Lag
om findring av lagen om friimjande av integration

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i1 lagen om frimjande av integration (681/2023) 6, 7 och 12 §, 14 § 3 och 7 mom.
samt 20, 47, 49, 50, 52—54, 58, 63, 64 och 68 §,

av dem den svenska sprakdriakten 1 6 § samt 14 § 7 mom., 20 §, den svenska sprakdrakten i
47 § samt 49 och 50 § och den svenska sprékdrikten i 53 och 54 § sédana de lyder i lag
1100/2024, 7 § séddan den lyder i lag 70/2026, 14 § 3 mom. sadant det lyder i lag 1414/2025,
den svenska sprékdrikten i 52 § samt 63 § sddana de lyder delvis dndrade i lag 1100/2024, 58
§ s&dan den lyder i lag 485/2026, 64 § sddan den lyder i lag 721/2025 och 68 § sddan den lyder
i lagarna 322/2024, 1100/2024 och 721/2025,

dndras 1 §, 2 § 2—4 mom., 3 och 5 §, rubriken for 13 § och 13 § 1 mom., det inledande
stycketi 14 § 1 mom., 14 § 1 mom. 5 punkten samt 14 § 2 och 4 mom., 16 §, 18 § 1 mom., 19
§,22 § 2 mom., 24,26 och 27 §, 28 § 1 mom., 30 § 1 mom., 32 a § 1 mom., 34 § 1 mom., 51 §,
55§ 1 mom., 59 § 4 mom., 60 § 1 mom., 61 § 1 mom., 65 § 3 och 4 mom., 86 § 3 och 4 mom.,
90 §,91 § 1 mom., 95 § 1 mom. och 96 §,

av dem den svenska sprakdrédkten i 1 § sddan den lyder delvis dndrad i lag 1100/2024, den
svenska sprakdriakten i 2 § 2 mom., det inledande stycketi2 § 3 mom., 2 § 3 mom. 3—5 punkten
och 2 § 4 mom. samt 13 § 1 mom., det inledande stycketi 14 § 1 mom., 14 § 1 mom. 5 punkten
samt 14 § 2 och 4 mom., 16 §, 18 § 1 mom., 22 § 2 mom., den svenska sprakdrikten i 27 §, det
inledande stycket i 30 § 1 mom. och 30 § 1 mom. 1, 2, 4 och 6 punkten samt 32 a § 1 mom.,
den svenska sprakdrikten i 34 § 1 mom., 61 § 1 mom. och 65 § 3 mom. samt 96 § sadana de
lyder i lag 1100/2024, 2 § 3 mom. 1 och 2 punkten, 91 § 1 mom. och 95 § 1 mom. sddana de
lyder i lag 485/2026, 3 och 26 §, 59 § 4 mom. och 86 § 3 och 4 mom. sddana de lyder i lag
1376/2025, 5 § sadan den lyder i lagarna 1100/2024, 721/2025 och 70/2026, 19 § sadan den
lyder i lagarna 1100/2024 och 1414/2025, 24 § sadan den lyder i lagarna 1100/2024 och
70/2026, 28 § 1 mom. sédant det lyder delvis dndrat i lagarna 1100/2024 och 70/2026, 30 § 1
mom. 3 och 5 punkten sddana de lyder i lag 539/2026, 51 §, 55 § 1 mom. och 65 § 4 mom.
sddana de lyder i lag 721/2025, 60 § 1 mom. sadant det lyder i lagarna 322/2024 och 1100/2024
samt 90 § sadan den lyder i lagarna 322/2024, 721/2025 och 1376/2025, och

fogas till lagen nya 1 a och 26 a § samt till 30 §, sddan den lyder i sin svenska sprakdrakt
delvis dndrad i lagarna 1100/2024 och i sin finska sprékdrikt delvis &dndrad i lag 539/2026, ett
nytt 3 mom. som foljer:

1§
Lagens syfte

Syftet med denna lag &r att framja

1) invandrares integration,

2) invandrares sysselsittning eller foretagande,

3) invandrares arbetslivsfardigheter,

4) invandrares uppndende av fungerande grundlidggande sprédkkunskaper och annan
kompetens som behdvs i arbetslivet och samhillet,

5) forverkligandet av likabehandling, delaktighet och jimlikhet for invandrare,
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6) invandrares eget ansvar for sin integration.
la§
Skyldighet att integrera sig

Invandrare ar skyldiga att frdmja sin integration och sysselséttning. Invandraren ska soka sig
till och delta i de integrationsfrdmjande tjénster som avses i denna lag pa det sétt som foreskrivs
i denna lag.

Bestimmelser om forsummelse av de skyldigheter som i denna lag foreskrivs for invandrare
och integrationskunder finns i 24 §.

2§
Tilldmpningsomrdde

Med avvikelse frdn 1 mom. tillimpas 10 § dven pa andra invandrare som vistas i Finland. Med
avvikelse fran 1 mom. tillimpas 65 § 3 mom. dven pad finska medborgare som &r offer for
mainniskohandel i enlighet med 3 § 7 punkten i lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel (746/2011)
till den del det &r frdga om kostnader som avses i det momentet och som orsakas av atgirder
och tjanster som tillhandahalls offer for manniskohandel pé grund av deras specialbehov till
f6]jd av deras stéllning som offer.

Bestimmelserna i 4 kap. om anvisande till kommunplats och i 61, 62, 65 och 66 § om
ersittning for kostnader till kommuner eller vilfardsomréden tillimpas p& den som

1) far sadant internationellt skydd som avses i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2024/1347 om normer for nir tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses
berittigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som
uppfyller kraven for att betecknas som subsidiért skyddsbehdvande och for innehéllet 1 det
beviljade skyddet, om é&ndring av rédets direktiv 2003/109/EG och om upphédvande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/EU,

2) efter att ha ansokt om internationellt skydd har beviljats uppehallstillstand pa grundval av
51, 52 eller 113 a § i utldnningslagen,

3) pa grundval av 93 § i utlinningslagen har tagits till Finland pa sirskilda humanitira grunder
eller for uppfyllande av internationella forpliktelser,

4) har beviljats kontinuerligt uppehéllstillstdind p& grundval av 52 a § 2 mom. eller 54 § 5
mom. i utldnningslagen, eller

5) har beviljats uppehéllstillstind med stod av 110 § i1 utldnningslagen och som uppfyller
forutséttningarna i 4 § i lagen om hemkommun (201/1994).

Dessutom tilldmpas 4 kap. och 61, 62, 65 och 66 § pé en familjemedlem eller annan anhdrig
till en person som avses i 3 mom. i denna paragraf, om familjebandet till den som avses i det
momentet har funnits redan innan den personen kom till Finland.

38
Tillimpning av lagen pd arbetssékande

Vid tillimpning av 14, 16, 18, 19, 22—25 och 32 a § pa en arbetssdokande som avses i 3 §
I mom. 3 punkten i lagen om ordnade av arbetskraftsservice (380/2023) ska ansvaret for
genomforandet av de dtgirder och tjanster som i denna lag har dlagts kommunen ankomma pa
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den arbetskraftsmyndighet som avses i 1 punkten i det momentet, om inte ndgot annat foljer av
annan lagstiftning.

Naér tjdnster som avses 1 14, 16, 18, 19 och 22—24 § ordnas och tillhandahélls for en i 5 §
5 punkten avsedd integrationskund som &r registrerad som arbetssokande iakttas dessutom
lagen om ordnande av arbetskraftsservice, om inte ndgot annat foreskrivs i denna eller nagon
annan lag.

58§
Definitioner

I denna lag avses med

1) integration invandrarens individuella process dér tyngdpunkten ligger pé invandrarens eget
ansvar och som fOrsiggdr i vixelverkan med samhéllet och under vilken invandrarens
sprakkunskaper och arbetslivsfardigheter samt annan kompetens som behdvs i arbetslivet och
samhdllet utvecklas och likabehandlingen, jamlikheten och delaktigheten dkar,

2) integrationsfrimjande stodjande av integration genom att for invandrare tillhandahalla
tjdnster som avses i denna lag, genom att stddja invandrarens mdjligheter att utveckla sina
sprakkunskaper och arbetslivsfardigheter samt annan kompetens som behdvs i arbetslivet och
samhiéllet med beaktande av invandrarens eget ansvar for sin integration,

3) framjande av etablering stodjande atgirder utanfér kommunens integrationsprogram,
avsedda i synnerhet for integration av en invandrare som i avsikt att arbeta eller studera flyttar
till kommunen,

4) invandrare en person som flyttat till Finland och som vistas i landet med ett tillstdnd som
beviljats for annat &n turism eller ddrmed jamforbar kortvarig vistelse eller vars uppehallsratt
har registrerats eller som har beviljats uppehallskort,

5) integrationskund en invandrare som har en géllande integrationsplan,

6) arbetssékande en person som avses i 3 § 1 mom. 3 punkten i lagen om ordnande av
arbetskraftsservice,

7) arbetslos arbetssokande en person som avses i 3 § 1 mom. 3 punkten i lagen om ordnande
av arbetskraftsservice och som &r arbetslos pa det sitt som avses i 4 punkten i det momentet,

8) offer for mdnniskohandel en person som avses i 3 § 7 punkten i lagen om mottagande av
personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for
maénniskohandel,

9) integrationsprogram tjanstehelhet som kommunen och arbetskraftsmyndigheten ordnar for
invandrare i inledningsskedet av integrationen,

10) tjdnster som ingdr i integrationsprogrammet tjanster som kommunen och
arbetskraftsmyndigheten ordnar i inledningsskedet av integrationen och som har till syfte att
frimja invandrares integration, sysselséttning eller foretagande, uppnaende av fungerande
grundldggande sprakkunskaper, kompetens och arbetslivsfardigheter samt forverkligandet av
likabehandling, delaktighet och jamlikhet,

11) samhdllsorientering studier som ingér i integrationsprogrammet och som forstérker
integrationskundens forstielse for det finldndska samhillet, for medborgarfardigheterna for
vardagen samt for de egna réttigheterna och skyldigheterna och som ordnas pa
integrationskundens eget sprak eller ett sprak som denne har goda kunskaper i,

12) integrationsplan en individuell plan som utarbetas for integrationsframjande och déar
kommunen tillsammans med invandraren kommer 6verens om individuella mal och tjanster for
integration och sysselsittning samt om hur invandraren ska soka sig till och delta i tjdnsterna
och dir kommunen informerar invandraren om dennes ansvar och skyldigheter i friga om den
egna integrationen,

13) serviceproducent en aktér som producerar en sadan tjanst &t kommunen som avses i 10 §
elleri 13 § 1 mom. 3—6 punkten, med undantag for sluttestning av sprakkunskaper,

3



14) kommunplats en anmilan som baserar sig pa ett i 42 § avsett avtal mellan
livskraftscentralen och kommunen om kommunens beredskap att ordna bostad, mottagande och
tjdnster och att ta emot en invandrare som avses i 2 § 3 eller 4 mom. inom anvisande till
kommuner enligt 4 kap.,

15) anvisande till kommun forfarande dér livskraftscentralen pa det sétt som anges i 43 §
anvisar eni2 § 3 eller 4 mom. avsedd person till en kommunplats som kommunen har beviljat
eller dar personen flyttar till kommunen fran en forldggning med hjilp av forldggningens
stodatgirder eller sjalvstindigt,

16) arbetsloshetsformdn inkomstrelaterad dagpenning enligt lagen om utkomstskydd for
arbetslosa (1290/2002) och allmént stod enligt lagen om allmént stod (48/2026).

13§
Innehdllet i kommunens och arbetskraftsmyndighetens integrationsprogram

Integrationsfrimjande atgidrder och tjinster ordnas som en del av kommunens och
arbetskraftsmyndighetens gemensamma integrationsprogram. Kommunen och
arbetskraftsmyndigheten ska ordna ett gemensamt integrationsprogram som ska innehalla

1) en bedomning av kompetens och behovet av integrationstjénster enligt 14 §,

2) utarbetande av en integrationsplan enligt 16 §,

3) flersprakig samhillsorientering enligt 25 §,

4) integrationsutbildning och sluttestning av sprakkunskaper enligt 26 §,

5) utbildning i grundléggande litteracitet enligt 26 a §,

6) andra &n i 1—>5 punkten avsedda utbildningar och tjénster som frimjar kunskaper i finska
och svenska, lds- och skrivkunnighet, samhélls- och arbetslivsfardigheter samt sysselsittning
och foretagande, och

7) vagledning och radgivning under programmet med beaktande av invandrarens ansvar och
skyldigheter i friga om sin integration.

14§
Bedomning av kompetens och behovet av integrationstjinster

Kommunen ska utan drojsmal utarbeta en bedomning av kompetens och behovet av
integrationstjanster for en invandrare vars fOrsta uppehéllstillstind eller uppehallskort
beviljades eller uppehallsritt registrerades for hogst tre ar sedan och som

Kommunen ska bedéma invandrarens kompetens och forutséttningar for sysselsittning och
studier samt andra forutséttningar for integration samt dennes behov av utbildning och andra
integrationsfrimjande tjénster. Under beddmningen wutreds invandrarens mal, det
dndamélsenliga integrationsspraket fOr invandraren, invandrarens tidigare utbildning,
arbetshistorik, sprakkunskaper, arbets- och funktionsférmiga som péverkar forutsittningarna
for anstillning och integration samt andra faktorer som har avsevird betydelse for anstillning
och integration. Vid beddmningen informeras invandraren om mélen for de
integrationsfrdmjande tjédnsterna och om sina skyldigheter samt anvisas till sjdlvstindigt
agerande och till att ta ansvar for sin integration och sysselsittning. For utredningen av behovet
av tjanster kan invandraren hinvisas till behovliga expertbeddmningar och undersokningar.



Vilfardsomradet ska delta i bedomningen av kompetens och behovet av integrationstjinster
enligt 1 mom., om frimjandet av invandrarens integration forutsitter samordning av de tjdnster
som kommunen och vélfairdsomradet har organiseringsansvar for.

16 §
Utarbetande av integrationsplanen

Kommunen ska utarbeta en integrationsplan for en sddan invandrare som avses i 14 § 1 mom.
2 punkten, om det inte &r uppenbart onddigt. Kommunen ska utarbeta en integrationsplan for en
sddan invandrare som avses i 1 mom. 1 och 3—7 punkten i den paragrafen om personen utifran
bedomningen enligt den paragrafen beddms vara i behov av en sidan for att frimja sin
integration. Integrationsplanen ska utarbetas i samband med den inledande intervju som ingér i
den bedomning som avses ovan, om det inte av grundad anledning dr nddvandigt att utarbeta
planen vid ett separat mote.

Vilfardsomradet ska delta i utarbetandet av den integrationsplan som avses i 1 mom., om
framjandet av invandrarens integration forutsétter samordning av de tjédnster som kommunen
och vilfardsomradet har organiseringsansvar for.

Integrationsplanen ska utarbetas senast inom tre ar efter det att det forsta uppehéllstillstdndet
eller uppehéllskortet beviljades eller den forsta uppehéllsritten registrerades.

Betraffande offer for manniskohandel far avvikelse goras fran den tidsfrist pa tre &r som anges
i 3 mom., om personen fés att omfattas av kommunens integrationsfrimjande tjanster forst nir
tidsfristen har gatt ut.

Integrationskunden ska, i enlighet med vad som 6verenskommits i integrationsplanen genast
efter att planen har utarbetats, hianvisas att soka sig till utbildning eller andra integrations- och
sysselsdttningsframjande tjdnster som motsvarar kundens behov. Hinvisandet ska vid behov
gbras i samarbete med den myndighet, serviceproducent eller organisation, forening eller
sammanslutning som ansvarar for att ordna tjansten.

18 §
Mdl som ska 6verenskommas i integrationsplanen

Kommunen och invandraren ska i integrationsplanen komma &verens om de individuella
langsiktiga maélen for integrationen och sysselsittningen eller foretagandet samt om malen
under tiden for integrationsplanen. Nar de individuella mélen stélls ska invandrarens eget ansvar
och skyldigheter i frdga om sin integration och invandrarens kompetens och arbets- och
utbildningshistorik samt de allménna skyldigheterna och mélen i friga om integration och
lagens syfte beaktas.

19§
Innehdllet i integrationsplanen

Kommunen och invandraren ska i integrationsplanen komma &verens om invandrarens
skyldigheter och i den omfattning som invandrarens eget ansvar och egna méal, kompetens och
behov av integrationstjanster forutsitter komma Overens om tjanster som frimjar integration,
sysselséttning eller foretagande, kunskaper i finska eller svenska och samhilleliga fardigheter
samt om vigledning och radgivning. I integrationsplanen for en sddan invandrare som avses i
14§ 1 mom. 2 punkten ska det atminstone kommas O6verens om deltagande i flersprakig
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samhiéllsorientering enligt 25 § och i utbildning enligt 26, 26 a eller 30 §, om det inte &r
uppenbart onddigt. [ integrationsplanen for en invandrare som registrerats som arbetssokande
ska en jobbsokningsskyldighet i enlighet med 45 § i lagen om ordnande av arbetskraftsservice
forelaggas, om inte nagot annat foljer av den lagen. I planen ska det ocksé 6verenskommas om
uppfoljningen av genomforandet av tjansterna och om invandrarens skyldighet att genomfora
sin plan och sjdlvstiandigt och aktivt frimja sin integration och sysselséttning.

Kommunen svarar for att de tjdnster som ingdr i integrationsplanen utgoér en dndamalsenlig
och vid behov en sektorsdvergripande tjanstehelhet som fridmjar invandrarens integration.
Integrationsplanen ska innehélla sadana tjanster som ingar i det integrationsprogram som avses
113 § eller sadan arbetskraftsservice som avses i lagen om ordnande av arbetskraftsservice.

I integrationsplanen ska de G&verenskomna tjénsternas &dndamaélsenlighet motiveras med
avseende pa fullfoljandet av det mal som har stillts for invandrarens integration och
sysselséttning eller foretagande och for uppnéendet av fungerande grundlidggande
sprakkunskaper.

22§

Oversyn av integrationsplanen

Vilfardsomradet ska delta i Gversynen av integrationsplanen, om planen har utarbetats
tillsammans med kommunen pa det sétt som avses i 16 § 2 mom.

24§
Invandrares och integrationskunders skyldigheter

En sddan invandrare som avses i 14 § 1 mom. ska delta i den bedomning av kompetens och
behovet av integrationstjanster som avses i den paragrafen.

Kommunen ska for integrationskunden redogdra vilka réttigheter och skyldigheter som f6ljer
av integrationsplanen och de anknytande tjinsterna. Redogorelsen ska ges sa att
integrationskunden forstér vilka rattigheter och skyldigheter han eller hon har.

Integrationskunden ska

1) delta i utarbetandet och dversynen av integrationsplanen,

2) genomfora den plan som utarbetats med honom eller henne,

3) soka sig till och regelbundet delta i de tjanster som Overenskommits i planen,

4) underritta kommunen hur han eller hon har genomfort planen, och

5) underritta kommunen om betydande fordndringar i sitt behov av tjanster eller sin
livssituation eller andra fordndringar som kan paverka uppnaendet av de mal som
overenskommits i planen och deltagandet i tjdnsterna.

Dessutom ska en integrationskund som é&r registrerad som arbetssokande informera om
genomforandet av planen i enlighet med 38 § i lagen om ordnande av arbetskraftsservice och
iaktta den jobbsokningsskyldighet som forelagts i integrationsplanen och som avses i 45 § i den
lagen.

Bestimmelser om hur forsummelse av skyldigheterna inverkar pa rétten att fa
inkomstrelaterad dagpenning finns i lagen om utkomstskydd for arbetslosa, bestimmelser om
hur féorsummelse av skyldigheterna inverkar pé ritten att fa allmént stod finns i lagen om allmént
stdd och bestimmelser om hur forsummelse av skyldigheterna inverkar p& utkomststodet finns
i lagen om utkomststod.

26 §



Mdlen for, innehdllet i och uppfoljningen av integrationsutbildning

Syftet med integrationsutbildning ar att frdmja utvecklingen av integrationskundens
kunskaper i finska eller svenska och av annan kompetens som behovs i arbetslivet och
sambhiéllet. Syftet med integrationsutbildning &r att stodja integrationskundens sysselséttning och
integration samt dennes eget ansvar for frimjandet av sin integration. Det sprakliga mélet i
integrationsutbildningen ska vara att integrationskunden nér fungerande grundliggande
sprakkunskaper i finska eller svenska.

Integrationsutbildningen ska innehalla

1) undervisning i finska eller svenska,

2) undervisning i yrkesfardigheter eller andra férdigheter som behdvs i arbetslivet och
vigledning med avseende pa arbetsmarknaden, sysselsittningsframjande tjénster eller fortsatta
studier,

3) undervisning som frimjar beredskap i anslutning till samhélleliga och kulturella fardigheter
samt medborgarfardigheter for vardagen,

4) en period av inldrning i arbete eller verksamhet som stdder arbets- och funktionsférmagan,

5) sluttestning av sprakkunskaper i finska eller svenska.

Utbildningsstyrelsen svarar for att utveckla och forvalta sluttestningen av sprakkunskaperna
inom integrationsutbildningen med beaktande av integrationsutbildningens mal och innehall.
Utbildningsstyrelsen faststiller laroplansgrunderna for integrationsutbildningen och bestdmmer
hur sluttestningen av sprékkunskaper i finska och svenska ska genomforas. I laroplansgrunderna
faststélls utbildningens mal och huvudinnehéll och bedémningen av en studerandes kunnande
samt den information som ska ingd i den personliga studieplanen och intyget. Den som
producerar utbildningstjénsterna ska utifrdn léroplansgrunderna utarbeta en plan f{or
genomforandet av utbildningen.

I fraga om integrationsutbildningen uppfoljs atminstone de sprdkkunskaper som uppnétts
genom utbildningen, sysselsédttningen samt dvergangen och hinvisningen till sysselsattnings-
och integrationsframjande tjénster.

26a§
Mdlen for, innehdllet i och uppfoliningen av utbildning i grundldggande litteracitet

Syftet med utbildning i grundliggande litteracitet &r att frdmja utvecklingen av
integrationskundens kunskaper i finska eller svenska och 14s- och skrivkunnighet samt av annan
kompetens som denne behdver i arbetslivet och samhillet.

Utbildning i grundléggande litteracitet ska innehélla

1) undervisning i finska eller svenska och las- och skrivundervisning, och

2) undervisning som fridmjar beredskap i anslutning till grundldggande samhiélleliga och
kulturella fardigheter samt grundldggande medborgarfardigheter for vardagen.

Utbildningsstyrelsen faststdller ladroplansgrunderna for utbildningen i grundliggande
litteracitet. 1 léroplansgrunderna faststélls utbildningens mal och huvudinnehall och
bedomningen av en studerandes kunnande samt den information som ska ingé i den personliga
studieplanen och intyget. Den som producerar utbildningstjdnsterna ska utifran
laroplansgrunderna utarbeta en plan for genomforandet av utbildningen.

I fraga om utbildningen i grundldggande litteracitet uppfoljs dtminstone de sprakkunskaper
som uppnatts genom utbildningen, sysselsdttningen samt Gvergangen och hénvisningen till
sysselsittnings- och integrationsfrdmjande tjanster.

27§

Ordnande av integrationsutbildning och utbildning i grundldggande litteracitet
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Arbetskraftsmyndigheten svarar for att det inom dess verksamhetsomridde pé finska och
svenska erbjuds integrationsutbildning och utbildning i grundlidggande litteracitet som
motsvarar integrations- och sysselsittningsbehoven hos de integrationskunder som bor inom
verksamhetsomradet.

Arbetskraftsmyndigheten eller en serviceproducent som avses i denna lag ska ordna
integrationsutbildningen eller utbildningen 1 grundldggande litteracitet som sadan
arbetskraftsutbildning som det féreskrivs om i lagen om ordnande av arbetskraftsservice.

28 §
Stod for frivilliga studier

En integrationskund som bedriver frivilliga studier har rétt till arbetsloshetsforman under de
forutséttningar som anges i denna lag, i lagen om utkomstskydd for arbetslosa och i lagen om
allmént stod, om

1) integrationskunden har ett utbildningsbehov som arbetskraftsmyndigheten konstaterat och
arbetskraftsmyndigheten bedomer att frivilliga studier stoder integrationskundens integration
och sysselsittning,

2) studierna har 6verenskommits i integrationsplanen, och

3) forutséttningarna i detta kapitel uppfylls.

30§
Forutsdttningar for frivilliga studier

Nar forutséttningarna i 28 och 29 § uppfylls kan som frivilliga studier stodjas studier

1) om vilka foreskrivs i lagen om grundliggande utbildning (628/1998), om
integrationskunden inte har de kunskaper och fardigheter som nés i den grundliggande
utbildningen och studierna kan anses vara &ndamaélsenliga med beaktande av de mal som
faststillts i integrationskundens integrationsplan,

2) om vilka foreskrivs i gymnasielagen (714/2018), om avsaknaden av utbildning utgér ett
hinder for yrkesmaéssig utveckling,

3) om vilka foreskrivs i lagen om yrkesutbildning (531/2017), yrkeshdgskolelagen (932/2014)
eller universitetslagen (558/2009) och som leder till yrkesinriktad grundexamen, yrkesexamen
eller specialyrkesexamen, till lagre eller hogre hogskoleexamen som avldggs vid universitet
eller till yrkeshogskoleexamen eller hogre yrkeshogskoleexamen som avldggs vid
yrkeshdgskola, eller vilka syftar till att avligga delar av nimnda examina eller vilka utgdr
tilliggsutbildning, fortbildning eller specialiseringsutbildning och yrkeshdgskolornas
forberedande utbildning for invandrare enligt de lagarna,

4) om vilka foreskrivs i lagen om utbildning som handleder for examensutbildning
(1215/2020),

5) om vilka foreskrivs i lagen om fritt bildningsarbete (632/1998) och vilka inte utgdr 6ppen
hogskoleundervisning som ordnas vid ett medborgarinstitut eller sommaruniversitet, om
utbildningen ger storre yrkeskompetens och yrkesbehorighet och en utbildnings- eller
studieplan over studierna uppvisas, eller om vilka foreskrivs i 14 § 2 mom. i den lagen, om en
utbildnings- eller studieplan dver studierna uppvisas,

6) som gor integrationskunden behorig i sitt yrke i Finland.

Om en integrationskund har fyllt 40 ar, forutsétter stodjande av frivilliga studier i enlighet
med 1 mom. 1 punkten dessutom att integrationskunden inte har kunnat inleda sina studier fore
han eller hon har fyllt 40 ar pad grund av skada, sjukdom eller utnyttjande av sadana
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graviditetspenningsdagar eller fordldradagpenningsdagar som avses i 9 kap. i
sjukforsékringslagen, om inte ndgot annat foljer av grundad anledning. Trots vad som foreskrivs
ovan kan studier som avses i den punkten stodjas tills studierna har slutforts, om
integrationskunden inledde studierna innan han eller hon fyllde 40 ar.

32a§
Avgift for oanvdnda tjdnster

Om en invandrare eller en integrationskund har bokat en mottagningstid eller om en
mottagningstid har bokats for invandraren eller integrationskunden for végledning eller
radgivning enligt 10 §, bedomning av kompetens och behovet av integrationstjénster enligt 14
§, utarbetande av en integrationsplan enligt 16 § eller 6versyn av integrationsplanen enligt 22 §
och invandraren eller integrationskunden utan godtagbart skil och utan att ha avbokat tiden inte
har kommit till mottagningen vid bokad tid, far kommunen eller arbetskraftsmyndigheten av
invandraren eller integrationskunden ta ut kostnaderna for ordnandet av tolkning, dock hogst
56,70 euro. Avgiften far emellertid tas ut endast om uttaget av avgiften inte ska anses oskaligt
och kommunen eller arbetskraftsmyndigheten i samband med bokningen har meddelat att en
avgift kan komma att tas ut samt pa forhand gett anvisningar om avbokning av tiden. Uppgifter
om uttag av avgift samt om avbokning av tid ska ldmnas sa att kunden tillrackligt val forstar
innehallet i dem. Avgift far inte tas ut av en kund under 18 ar.

34 §

Stod for barn och unga personer som har kommit till landet som minderdriga utan
vdrdnadshavare

For ett barn eller en ung person som avses i 2 § 6 mom. ska i enlighet med hans eller hennes
individuella behov stéd ordnas av vélfirdsomradet pa det sétt som avses i socialvardslagen och
av kommunen som en del av de tjdnster som kommunen ansvarar for. Vélfirdsomradet och
kommunen ska samordna sina tjanster for barn och unga som kommit till landet utan
véardnadshavare.

51§
Nationell planering, utveckling och styrning av integrationsframjandet

Arbets- och ndringsministeriet svarar for

1) nationell planering, utveckling och styrning av den integrationsframjande politiken och for
samordning av den med andra politikomraden,

2) uppfoljning och utvirdering av integrationshelheten och politiken for
integrationsframjandet,

3) uppfoljning av finansieringen av de integrationsframjande tjénster som avses i 2 kap.

Arbets- och ndringsministeriet styr livskraftscentralerna samt Sysselséttnings-, utvecklings-
och forvaltningscentret i uppgifter i anslutning till integrationsfrdmjandet.

Statsradet faststéller pa foredragning av arbets- och néringsministeriet de nationella mélen for
integrationsfridmjandet en regeringsperiod at gangen. Nar det géller sysselséttning samordnas
de nationella mélen for integrationsfrimjandet med de nationella mélen for frimjandet av
sysselséttning.



Arbets- och ndringsministeriet tillsitter en samarbetsgrupp till stod for fullgérandet av de
uppgifter som foreskrivs for ministeriet i denna lag.

55§
Livskrafiscentralernas uppgifter

Livskraftscentralen ansvarar inom sitt verksamhetsomrade for féljande uppgifter i anslutning
till frimjandet av invandrares integration:

1) utveckling, samarbete, samordning och uppfoljning av frimjandet av integration och
etablering pé regional niva,

2) stod och rad angdende integrationsfrdmjande till kommunerna och vilfirdsomrédena,

3) utarbetande och genomforande av en regional strategi i enlighet med 41 § for anvisande av
personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. till en kommun samt 6vriga i 4 kap. foreskrivna uppgifter
om anvisande till kommuner,

4) avtal med vilfardsomradet om inrdttande av familjegrupphem for barn som avses i 2 §
6 mom.,

5) styrning och dvervakning av familjegrupphem for barn som avses i 2 § 6 mom. i samarbete
med vélfardsomrédet, Tillstdnds- och tillsynsverket och vid behov Migrationsverket,

6) styrning och 6vervakning av verksamheten for foretradare som avses i 35 §,

7) avtal med kommunen eller valfardsomradet om ersittningar som foreskrivs i 8 kap.,

8) frimjande av goda befolkningsrelationer,

9) andra 4n i 1—8 punkten avsedda uppgifter som foreskrivs sarskilt for livskraftscentralen i
denna lag.

59§

Statlig ersdttning till kommunen, vélfdrdsomrddet och hilso- och sjukvardsmyndigheten i
landskapet Aland

Den tidpunkt som avses i 2 eller 3 mom. tillimpas inte pa den statsandel som avses i 60 § eller
pa erséttning som avses i 67 §.

60 §
Statsandel

Kommunen beviljas statsandel for ordnandet av foljande tjanster och for skotseln av foljande
uppgifter:

1) véagledning och radgivning enligt 10 §,

2) utarbetandet av en beddmning av kompetens och behovet av integrationstjanster och en
integrationsplan enligt 14 § samt dversyn av en plan enligt 22 § nér det géller andra éni2 § 3
eller 4 mom. avsedda personer samt arbetssdkande,

3) ordnande av flersprakig samhaéllsorientering enligt 25 § for andra personer dn de som avses
12 § 3 eller 4 mom.,

4) frimjande av integrationen av personer som avses i 14 § 1 mom. 3 punkten och av andra
fordldrar till barn under skolaldern.



Kalkylerad ersdttning till kommunen

Till en kommun som inte hor till landskapet Aland betalas av statens medel kalkylerad
ersittning for mottagande av personer som avses i 2 § 3 och 4 mom., fér bedomning av deras
kompetens och behov av integrationstjanster, for utarbetande av en integrationsplan, for
végledning och radgivning samt for ordnande av flersprékig samhillsorientering, tolkning och
andra integrationsfrdmjande tjénster.

65§

Statlig ersdttning for specialkostnader

Till en kommun som hér till landskapet Aland betalas av statens medel kalkylerad ersittning
for kostnaderna for tjdnster som motsvarar de tjanster som avses i 60 §. Till en kommun som
hér till landskapet Aland samt till hiilso- och sjukvirdsmyndigheten i landskapet Aland betalas
av statens medel kalkylerad specialersittning for kostnader som orsakas av atgirder och tjénster
som tillhandahélls offer for ménniskohandel pa grund av deras specialbehov till f6ljd av deras
stillning som offer. Den specialersittning som avses ovan betalas som en del av den kalkylerade
ersittning som avses i 61 och 62 §. Narmare bestimmelser om grunderna for ersittningen och
specialersittningen samt om utbetalningen av den fér utfairdas genom férordning av statsradet.

En forutsittning for betalning av ersittning, med undantag for sddan specialerséttning som
avses 1 3 mom., ar dessutom att livskraftscentralen har fattat beslut om detta.

86 §

Rdtt att fd information for tillhandahdllande av integrationsfrimjande tjdnster

Kommunen, vilfirdsomrddet och arbetskraftsmyndigheten har rétt att av varandra,
invandrarens foregdende hemkommun, livskraftscentralen, en serviceproducent som avses i
denna lag och en sadan foretradare for en minderarig som avses i 35 § avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som ar nddvéndiga for skotseln av de uppgifter som
avses i 16 och 22 § i fraga om barn och unga personer som avses i 2 § 6 mom.

Kommunen, vilfirdsomrddet och arbetskraftsmyndigheten har rétt att av varandra,
Utbildningsstyrelsen och Sysselsdttnings-, utvecklings- och forvaltningscentret samt av en
serviceproducent som avses i denna lag avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som ar nodviandiga for oversynen av en integrationsplan enligt 22 § i frdga om
invandrare for vilka en integrationsplan har utarbetats och som uppfyller villkoret enligt 16 §
3 eller 4 mom.

90 §
Rdtt till information for ansékan om och behandling av andra ersdttningar

Sysselséttnings-, utvecklings- och forvaltningscentret har rétt att av Migrationsverket och
Myndigheten  for  digitalisering och  befolkningsdata  avgiftsfritt och  trots
sekretessbestimmelserna fA de uppgifter som &r nodvéindiga for behandlingen av de
erséttningsansokningar som avses i 65 och 69 § och som géller personer som avsesi2 § 3 eller
4 mom. och barn eller unga personer som avses i 2 § 6 mom.
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Livskraftscentralen har ritt att av Migrationsverket, Myndigheten for digitalisering och
befolkningsdata, kommunen och valfirdsomrédet avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna
fa de uppgifter som dr nédvandiga for beslutsfattande enligt 65 och 69 § och som géller personer
som avses i 2 § 3 eller 4 mom. och barn eller unga personer som avses i 2 § 6 mom.

Vilfardsomradet har ritt att av Migrationsverket och Myndigheten for digitalisering och
befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som éar
nddvéndiga for ansdkan om ersittningar och ans6kan om beslut enligt 65 § i frAga om personer
som avses i 2 § 3 eller 4 mom. Vilfardsomrddet har rétt att av Migrationsverket och
Myndigheten  for  digitalisering och  befolkningsdata  avgiftsfritt och  trots
sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som ar nédvandiga for ansdkan om ersdttningar och
ansdkan om beslut enligt 69 § och som giller barn eller unga personer som avses i 2 § 6 mom.
Vilfardsomrddet har for ansdkan om erséttningar enligt 65 och 69 § rétt att av det
vilfairdsomrdde inom vars omrdde invandraren senast bodde avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna fé det beslut av livskraftscentralen som avses i 65 eller 69 § och 6vriga
nddvandiga uppgifter om personer som avses i 2 § 3 eller 4 mom. och barn eller unga personer
som avses i 2 § 6 mom.

Hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland har ritt att av Migrationsverket och
Myndigheten  for  digitalisering och  befolkningsdata  avgiftsfritt och  trots
sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som 4r nodvéindiga for ansékan om erséttning och
ansokan om beslut enligt 65 § i fraga om personer som avses i 2 § 3 eller 4 mom. Hilso- och
sjukvardsmyndigheten i landskapet Aland har for ansdkan om ersittning enligt 65 § ritt att av
vilfardsomradet avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa det beslut av
livskraftscentralen som avses i den paragrafen och 6vriga nédvandiga uppgifter om personer
som avses i 2 § 3 eller 4 mom.

Kommunen har rétt att av vélfirdsomradet, Migrationsverket och Myndigheten for
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa de uppgifter
som dr nddvéndiga for ansokan om erséttning enligt 65 § 2 mom. och ansdkan om beslut enligt
65 § 4 mom. i friga om personer som avses i 2 § 3 eller 4 mom. Kommunen har for ansdkan
om erséttningar enligt 65 § rétt att av invandrarens foregdende hemkommun avgiftsfritt och trots
sekretessbestdmmelserna fa det beslut av livskraftscentralen som avses i den paragrafen och
ovriga nddvindiga uppgifter om personer som avses i 2 § 3 eller 4 mom.

En kommun som hér till landskapet Aland har ritt att av Migrationsverket och Myndigheten
for digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fi de
uppgifter som dr nddvandiga for ansdkan om erséttning enligt 65 § 3 mom. i frdga om invandrare
som &r foremal for erséittningen.

91§
Rdtt att fd information for styrnings- och tillsynsuppgifter

En livskraftscentral har ratt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av en kommun,
ett valfardsomrade, Tillstands- och tillsynsverket, en annan livskraftscentral, en foretradare som
avses i 35 § och en serviceproducent som avses i denna lag fa de uppgifter som &r nddviandiga
for skotseln av de uppgifter som avses i 55 § 1 mom. 5 och 6 punkten samt av Migrationsverket
och forlaggningen de uppgifter som dr nddvéndiga for skotseln av de uppgifter som avses i 55
§ 1 mom. 6 punkten.

95§

Sékande av dndring
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I andra beslut som avses i denna lag &n tingsrittens beslut fir omprovning begéras.
Bestdmmelser om begidran om omprdvning finns i férvaltningslagen (434/2003).

96 §
Tjdnsteansvar

Pé en person som inte dr anstilld hos en myndighet och som skoter uppgifter som géller
vigledning och radgivning enligt 10 §, expertbeddmningar som ingér i bedémning av
kompetens och behovet av integrationstjdnster enligt 14 §, ordnande av flersprakig
sambhéllsorientering enligt 25 § och ordnande av integrationsutbildning och utbildning i
grundldggande litteracitet enligt 27 § samt uppgifter inom familjegrupphemsverksamhet enligt
33 § tillimpas bestdmmelserna om straffrittsligt tjdnsteansvar nir personen utfor sddana
uppgifter som avses i de nimnda bestimmelserna. Bestimmelser om skadestdndsansvar finns i
skadestandslagen (412/1974).

Denna lag triader i kraft den 1 januari 2027.

Pé en integrationskunds studier som inletts fore ikrafttridandet av denna lag tillimpas 30 §
1 mom. 1 punkten som géllde vid ikrafttrddandet av denna lag.

Vilfirdsomridet och en kommun som hér till landskapet Aland ska senast den 31 mars 2027
ansdka om ersittningar som beviljas med stod av den upphidvda 63 §. Detsamma giller for
ersittningar som kommunen ansoker och som beviljas med stod av den upphévda 64 § samt de
ersattningar som kommunen, vélfirdsomradet och hélso- och sjukvardsmyndigheten i
landskapet Aland ansdker om och som beviljas med stod av 68 §.

Helsingfors den 9 juli 2026

Republikens President

Alexander Stubb

Inrikesminister Mari Rantanen
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